ACORDAO DE 9. 3. 2004 — PROCESSO C-314/03

ACORDAO DO TRIBUNAL DE JUSTICA (Quinta Secgio)
9 de Marco de 2004 *

No processo C-314/03,

Comissdo das Comunidades Europeias, representada por G. Rozet, na qualidade
de agente, com domicilio escolhido no Luxemburgo,

demandante,

contra

Grao-Ducado do Luxemburgo, representado por S. Schreiner, na qualidade de
agente,

demandado,

que tem por objecto obter a declaragio de que, ao ndo adoptar as disposicdes
legislativas, regulamentares e administrativas necessarias para dar cumprimento a
Directiva 2000/52/CE da Comissio, de 26 de Julho de 2000, que altera a
Directiva 80/723/CEE relativa a transparéncia das relagdes financeiras entre os
Estados-Membros e as empresas piblicas (JO L 193, p. 75), ou, em todo o caso,
ao ndo comunicar as referidas disposi¢des 3 Comissio, o Grdo-Ducado do
Luxemburgo ndo cumpriu as obrigacdes que lhe incumbem por forca desta
directiva,

* Lingua do processo: francés.
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O TRIBUNAL DE JUSTICA (Quinta Secgio),

composto por: C. Gulmann, presidente de secgdo, S. von Bahr (relator) e R. Silva
de Lapuerta, juizes,

advogado-geral: A. Tizzano,
secretario: R. Grass,

visto o relatério do juiz-relator,

vista a decisio tomada, ouvido o advogado-geral, de julgar a causa sem
apresentacdo de conclus6es,

profere o presente

Acérdao

Por peticdo apresentada na Secretaria do Tribunal de Justica em 23 de Julho
de 2003, a Comissdo das Comunidades Europeias intentou, nos termos do
artigo 22.° CE, uma acgdo destinada a obter a declaragio de que, ao nio adoptar
as disposicdes legislativas, regulamentares e administrativas necessarias para dar
cumprimento & Directiva 2000/52/CE da Comissdo, de 26 de Julho de 2000, que
altera a Directiva 80/723/CEE relativa A transparéncia das relages financeiras
entre os Estados-Membros e as empresas publicas (JO L 193 p. 75), ou, em todo o
caso, ao ndo lhe comunicar as referidas disposicbes, o Grdo-Ducado do
Luxemburgo ndo cumpriu as obrigagdes que lhe incumbem por forca desta
directiva.
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Nos termos do artigo 2°, primeiro parigrafo, da Directiva 2000/52, os Estados-
-Membros deviam podr em vigor as disposi¢des legislativas, regulamentares e
administrativas necessirias para darem cumprimento a esta até 31 de Julho
de 2001, o mais tardar, e do facto deviam informar imediatamente a Comissdo.

Em conformidade com o previsto no artigo 22.°, primeiro paragrafo, CE, a
Comissdo depois de ter notificado o Grido-Ducado do Luxemburgo para lhe
apresentar as suas observacgdes, formulou, em 19 de Dezembro de 2002, um
parecer fundamentado convidando este Estado-Membro a tomar as medidas
necessdrias para cumprir as obrigacdes resultantes da Directiva 2000/52 num
prazo de dois meses a contar da notificacio do mesmo parecer Ndo tendo as
informacdes comunicadas pelas autoridades luxemburguesas na sequéncia deste
parecer permitido concluir que foram adoptadas as referidas medidas, a Comissdo
decidiu intentar a presente ac¢io.

O Grio-Ducado do Luxemburgo reconhece nio ter adoptado as medidas
necessarias para dar cumprimento a Directiva 2000/52, no prazo prescrito no
artigo 2.°, primeiro pardgrafo, da mesma. Contudo, considera este atraso
justificado. Com efeito, a transposigdo desta directiva foi largamente complicada e
atrasada pela falta de publicacio, pela Comissdo, de um texto coordenado da
Directiva 2000/52 e de trés outras directivas relacionadas com a transposicido
desta, s6 tendo ocorrido essa publicagio no decurso de 2002. O Governo
luxemburgués afirma, por outro lado, ter encontrado dificuldades para contactar
os servicos da Comissdo, a fim de discutir as formas de transposi¢do da referida
directiva.

No que respeita aos argumentos do Governo luxemburgués baseados nas
dificuldades com que deparou na transposi¢io das disposicbes da Directiva
2000/52, importa recordar que, segundo jurisprudéncia assente, as dificuldades de
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aplicagdo surgidas na fase de execucdo de um acto comunitirio nio podem
permitir a um Estado-Membro eximir-se unilateralmente ao cumprimento das
suas obrigagbes (v., designadamente, acérddos de 7 de Fevereiro de 1979,
Comissdo/Reino Unido, 128/78, Colect., p. 187, n.° 10; de 19 de Fevereiro
de 1991, Comissdo/Bélgica, C-374/89, Colect., p. [-367, n.° 10, e de 23 de Marco
de 2000, Comissdo/Franca, C-327/98, Colect., p. I-1851, n.° 21).

Por conseguinte, ndo podem ser acolhidos os fundamentos invocados pelo
Governo luxemburgués para justificar a falta de transposicio da Directiva
2000/52.

Assim, é de julgar procedente a ac¢do intentada pela Comissdo.

Consequentemente, hd que decidir que, ao ndo adoptar as disposi¢des legislativas,
regulamentares e administrativas necessarias para dar cumprimento a Directiva
2000/52, o Grdo-Ducado do Luxemburgo nio cumpriu as obrigacées que lhe
incumbem por forca desta directiva.

Quanto as despesas

Por forga do n.° 2 do artigo 69.° do Regulamento de Processo, a parte vencida
deve ser condenada nas despesas, se a parte vencedora o tiver requerido. Tendo a
Comissdo pedido a condenagdo do Grido-Ducado do Luxemburgo e tendo este
sido vencido, hd que condeni-lo nas despesas.
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Pelos fundamentos expostos,

O TRIBUNAL DE JUSTICA (Quinta Secgdo)

decide:

1) Ao nio adoptar as disposicoes legislativas, regulamentares e administrativas
necessarias para dar camprimento a Directiva 2000/52/CE da Comissao, de
26 de Julho de 2000, que altera a Directiva 80/723/CEE relativa a
transparéncia das relacdes financeiras entre os Estados-Membros e as
empresas piblicas o Griao-Ducado do Luxemburgo ndo cumpriu as
obrigacoes que lhe incumbem por forca desta directiva.

2) O Grao-Ducado do Luxemburgo é condenado nas despesas.

Gulmann von Bahr Silva de Lapuerta

Proferido em audiéncia piblica no Luxemburgo, em 9 de Marco de 2004.

O secretirio O presidente da Quinta Secgdo

R. Grass C. Gulmann
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